B’har (132, On the mount) - wk 32

Torah reading: 733 (X797, Lev) Lev 25:1-26:2

Haftarah reading: Jer 32:6-27
Apostolic Scripture reading: Lk 4:16-21; 1Cor 7:21-24; Gal 6:7-10

R P02 (verse) -- 112 {27)2 (chapter) -- 7332 ﬂt;fj@ (Parasha or portion of Torah reading)

Hear B ’har read in Hebrew: www.RestoringTorah.org
e Classroom Hebrew reading of Lev 25:1 by Lesa (go to link and scroll to appropriate reading):
e  Shmuelof reading https://www.mechon-mamre.org/mp3/t0325.mp3

Leviticus 25:1

NIV The LORD [YHVH] said to Moses at Mount Sinai,
Esv The LORD [YHVH] spoke to Moses on Mount Sinai, saying, (English Standard Version)

YOUR TRANSLATION:

Westminster Leningrad Codex: (note: the Hebrew Bible reference is: Lev 25:1 X ,773 ,X7™)
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http://www.restoringtorah.org/
https://www.mechon-mamre.org/mp3/t0325.mp3

Leviticus 25:2

NIV 2 "Speak to the Israelites and say to them: "When you enter the land | am going to give you, the land itself
must observe a sabbath to the LORD [YHVH]

ESV 2“Speak to the people of Israel and say to them, When you come into the land that I give you, the land shall
keep a Sabbath to the LORD [YHVH]. (English Standard Version)

YOUR TRANSLATION:

Westminster Leningrad Codex: (note: the Hebrew Bible reference is: Lev 25:2 2,772 ,X7P?)
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Leviticus 25:3

NIv 2 For six years sow your fields, and for six years prune your vineyards and gather their crops.

YOUR TRANSLATION:

Westminster Leningrad Codex: (note: the Hebrew Bible reference is: Lev 25:3 3 ,713 ,X7P)
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Leviticus 25:4

NIV 4 But in the seventh year the land is to have a year of sabbath rest, a sabbath to the LORD [YHVH]. Do not
sow your fields or prune your vineyards.

Esv 4 but in the seventh year there shall be a Sabbath of solemn rest for the land, a Sabbath to the LORD [YHVH].
You shall not sow your field or prune your vineyard. (English Standard Version)

BsB 4 But in the seventh year there shall be a Sabbath of complete rest for the land—a Sabbath to the LORD
[YHVH]. You are not to sow your field or prune your vineyard. (Berean Study Bible)

YOUR TRANSLATION:

Westminster Leningrad Codex: (note: the Hebrew Bible reference is: Lev 25:4 7,712,877 )
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Leviticus 25:5

N1v ° Do not reap what grows of itself or harvest the grapes of your untended vines. The land is to have a year of
rest.

Esv® You shall not reap what grows of itself in your harvest, or gather the grapes of your undressed vine. It shall
be a year of solemn rest for the land. (English Standard Version)

BSB ° You are not to reap the aftergrowth of your harvest or gather the grapes of your untended vines. The land
must have a year of complete rest. (Berean Study Bible)

YOUR TRANSLATION:

Westminster Leningrad Codex: (note: the Hebrew Bible reference is: Lev 25:5 17,772 ,&7%))
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Leviticus 25:6

NIv 8 Whatever the land yields during the sabbath year will be food for you--for yourself, your male and female
servants, and the hired worker and temporary resident who live among you,

YOUR TRANSLATION:

Westminster Leningrad Codex: (note: the Hebrew Bible reference is: Lev 25:6 1,772 ,&7%)
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wk 32 — B’har Scroll (jpg 088)




